Specifiche

Nome del Prodotto: Power Bank

Modello: PODIX PR70

Capacita della Batteria: 5000 mAh (serie a 5 celle, 5S1P)
Energia della batteria: 90,0Wh

Tensione della batteria: 18,0V

Capacita Nominale: 14.500 mAh (5,0V=3,0A)

Cavo Type-C1/ Cavo Type-C2/ Type-C3 Porta Ingresso:

5,0V=3,0A, 9,0 ,0A, 12,0V=3,0A, 15,0V=3,0A, 20,0V==5,0A (100,0W Max)
Cavo Type-C2 Uscita: 5,0V=3,0A, 9,0V=3,0A, 10,0V=2,25A, 12,0V=3,0A,
15,0V=3,0A, 20,0V=5,0A, 28,0V=5,0A (140,0W Max) PPS: 5,0-20,0V=5,0A
Cavo Type-C1/Type-C3 Porta Uscita: 5,0V==3,0A, 9,0V=3,0A, 10,0V=2,25A,
12,0V=3,0A, 15,0V=3,0A, 20,0V=5,0A (100,0W Max) PPS: 5,0-20,0V=5,0A
USB-A Uscita: 5,0V=3,0A, 9.0V=3,0A, 10,0V=2,25A, 12,0V=3,0A (36,0W Max)
Uscita Totale: 240,0W (Max)

Materiale: PC + ABS (ignifugo)
Dimensioni: 159.9 x 49,2 x 56,6 mm
Peso Netto: 622 g

* Dati basati su test di laboratorio JOYROOM. | risultati effettivi possono variare
a seconda delle condizioni di utilizzo specifiche

Introduzione al prodotto

Questo prodotto & un power bank ad alta capacita da 25,000 mAh con una potenza
massima di 240 W. Supporta la ricarica rapida per una vasta gamma di dispositivi
intelligenti, tra cui computer portatili, tablet, smartphone, fotocamere, droni e
smartwatch.

E dotato di due schermi dinamici TFT indipendenti, ognuno dei quali visualizza
diverse informazioni in tempo reale. Gli schermi supportano piti angoli di
visualizzazione, posizionati verticalmente o orizzontalmente, e visualizzano emoji
animate, offrendo un'esperienza utente divertente e all'avanguardia. Il power bank
include anche il monitoraggio della temperatura in tempo reale e il monitoraggio
del ciclo delle celle della batteria, garantendo un funzionamento sicuro e affidabile
in ogni momento.



Con un cavo di trasporto integrato e un cavo retrattile, supporta ingressi e uscite ad
alta potenza per la massima praticita. Il design grab-and-go consente un utilizzo
illimitato in pit scenari. £ un compagno ideale per affari, uso in ufficio, lavoro
allaperto e viaggi.

Panoramica del Prodotto
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Pressione singola

Premere una volta il pulsante di accensione per accendere il power bank e attivare
contemporaneamente entrambi i display.

Display TFT Ul 1:

@ Dopo l'accensione, lo
schermo mostra il livello di
carica residua del power
bank. Quando un
dispositivo viene collegato
a una qualsiasi porta, lo
schermo visualizzera anche
il tempo di ricarica residuo
stimato e la potenza totale.
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@ Premere nuovamente il pulsante di accensione per passare allinterfaccia che
mostra, per Type-C1 e Type-C2, la potenza per porta, il monitoraggio della
temperatura e la salute della batteria/il conteggio dei cicli della batteria

® Ogni pressione successiva continuera a far scorrere ciclicamente le interfacce
del display.

Display TFT Ul 2:

@ Dopo l'accensione, lo schermo mostra le informazioni sulla porta attiva e la
potenza totale.

@ Premere nuovamente per passare alla visualizzazione della potenza per porta di
Type-C3 e USB-A.

® Ogni pressione successiva continuera a far scorrere ciclicamente le interfacce
del display.
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Nota: la commutazione dell'interfaccia sul display laterale & disponibile solo
quando un dispositivo & collegato alla porta Type-C3 o USB-A. Se nessuna delle
due porte & in uso, linterfaccia visualizzera di default le informazioni relative alla
porta attiva e la potenza totale

Modalita a bassa corrente

Dopo aver collegato un dispositivo, tenere premuto il pulsante di accensione per 3
secondi per attivare la Modalita a bassa corrente, e sul display comparira licona
corrispondente per indicare la modalitat. In questa modalita, & possibile ricaricare
dispositivi a basso consumo, come orologi, braccialetti smart e auricolari, senza
compromettere la normale ricarica di telefoni o tablet. La modalita si disattiva
automaticamente dopo 2 ore. In alternativa, & possibile disattivarla manualmente
tenendo premuto nuovamente il pulsante di accensione per 3 secondi.

[a] L'icona seguente rappresenta lo stato della Modalita a bassa corrente:




Importanti istruzioni di sicurezza

1. Controllare il prodotto prima del primo utilizzo. Non utilizzarlo se si osservano
gonfiori, deformazioni, perdite o altre anomalie.

2. Caricare completamente il prodotto prima del primo utilizzo. Se il prodotto
non viene utilizzato per un lungo periodo, caricarlo e scaricarlo una volta ogni
tre mesi

3. Utilizzare caricabatterie e cavi di ricarica certificati conformi alle specifiche
nominali del prodotto.

4. Non lasciare il prodotto incustodito durante la ricarica. Staccare la spina
quando si esce per periodi prolungati

5. Questo prodotto & stato testato per funzionare in modo sicuro in un
ambiente di laboratorio con temperature ambiente di 32 °F-77 °F/ 0 °C-25 °C;
le sue temperature ambientali di conservazione sono 32 °F-104 °F / 0 °C-40
°C. Le alte temperature possono ridurre la velocita di ricarica e limitare la
potenza in uscita, e l'esposizione al fuoco o a temperature superiori a 100 °C
puod causare un'esplosione.

6. Non lasciare il prodotto in un veicolo, poiché le alte temperature causate
dalla luce solare diretta possono danneggiare il prodotto.

7. Conservare fuori dalla portata dei bambini. Non consentire ai bambini di
utilizzare o giocare con il prodotto.

8. Interrompere immediatamente I'uso del prodotto in caso di gonfiori,
deformazioni, perdite, significativa riduzione della capacita o immersione in
acqua.

9. Non smontare, schiacciare, forare, cortocircuitare, immergere in acqua,
esporre al fuoco (comprese stufe, riscaldatori o altre fonti di calore) o esporre
a temperature superiori a 60 °C (140 °F)

10. Il prodotto contiene una batteria ai polimeri di litio. Non smontare l'involucro.

11. La batteria pud esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili a una
pressione dell'aria estremamente bassa.

12. Smaltire correttamente il prodotto durante lo smaltimento.

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente dichiariamo che questo modello di prodotto di JOYROOM &
conforme con quanto previsto dalla Direttiva 2014/30/EU e Direttiva 2011/65/EU.
Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile all'indirizzo:
https://www joyroom.com

Informazioni sullo smaltimento per gli utenti

Questo apparecchio & conforme con quanto previsto dalle
Direttive 2012/19/EU e (EU)2023/1542. E strettamente
vietato smaltire questo apparecchio con la spazzatura

EEE ordinaria. Deve essere riciclato. Questo simbolo indica che il
prodotto non deve essere trattato come normale spazzatura domestica, e deve
essere consegnato a un centro di riciclaggio in grado di riciclare apparecchi
elettronici ed elettrici.



